Cepis «llemaroriuni Haykm», 2016

Abstract. Soloshchenko V. M. Internationalization of higher education: the view of the
English-Speaking countries.

Introduction. In the XXI century the problem of internationalization of higher education is very
popular. In our article the essence of the phenomenon “internationalisation of higher education” from
the point of view of English-speaking researchers is investigated.

Purpose. The main purpose of this article is systematization and generalization of scientific
views of the main English-speaking researchers on a problem of internationalization of the higher
education, an determination of essence of the concept of the internationalization of the higher education
in the point of view of these scientists, definitions of stages of development of this concept in the English-
speaking countries.

Methods. As a result of the content-analysis of the world scientific community researches
concerning the interpretation of the phenomenon “internationalisation of higher education” the author
defines “internationalisation of higher education” as the central part of the internationalisation of
higher education that constitutes the objective process where takes place the interaction between the
Universities of different countries as the subjects of the internationalisation according to the
international goals, principles and norms that correspond to the academic, cultural, political and
economic needs of modern society and personality.

Results. The main determinants and factors that promoted the development of the
internationalization of the University education in the English-speaking countries at the end of the XX —
the beginning of the XXI century: carrying out in each country of national campaign for propagation of
universities; intensification of the international cooperation in the sphere of higher education;
increasing number of the international educational programmes; introduction of the intercultural
curriculum in the University education are outlined.

Originality. Comparative analysis of the foreign scientific thought gave the author opportunity to
outline four perspective reference points that are the guarantee of the successful internationalisation of
higher education: 1) target; 2) procedural; 3) productive; 4) eurointegrational.

Conclusion. The main strategic directions of the University education in the English-speaking
countries: internationalisation of the University education in the frames of Gumboltdian model of the
University, internationalisation of the University education in the frames of Bologna process and
internationalisation of the University education in the frames of own innovative projects are generalized.

Key words: internationalization of higher education; a problem of internationalization of
higher education; English-speaking countries; English-speaking region; strategies and mechanisms of
internationalization of higher education.
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APTUKYJISIIIMHA I'IMHACTHUKA B POBOTI 3 IITbMHU JOIIKIJIbHOT'O BIKY

Anomauia. Posenanymo ocHO8HI NOHAMMA «APMUKYIAYILY, «APMUKYIAYIUHA SIMHACMUKAY Md
BUBHAYEHO YUHHUKU 3ACTNOCYB8AHHS 8NPAG OJis PO3GUMK) OP2aHI8 apmuKyaayii imei OOUKIIbHO2O GiK).
3anpononosano nepenix mpaouyiiHux apmuKkyIAYIUHUX 6Npas Ol PO3GUMKY OpP2aHi8 apmuKyniayii, a
MAKoIICc hopmu npoGedeHHs: APMUKYIAYIUHOT IMHACIMUKY, Y3A2ATbHEHO GUKOPUCIIAHHSL THIMEPAKMUGHUX
i HosimHuix ¢hopm. Buoxpemneno cneyugbixy suxopucmanus apmuxyIayiunoi ciMHacmuky 6 pobomi 3
OimbMU 3 MANCKUMU NOPYUEHHAMU MOGTIEHHSL.

Kntouosi cnosa: moea;, MoeneHHA;, apmMuKyIAyis, 36YKOSUMOBA; OpP2aHU  apmuKyiayii,
APMUKYNIAYIUHA MOMOPUKA, APMUKYIAYILHI 6Npasu; MOMOPHA HeOOCMAMHICMb.
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ITocTanoBka mpodjeMH. 3 KOXKHHUM POKOM COI[IYM YCTaHOBIIIO€ BCE O1bII BHCOKI
BUMOTH JI0 TCUXO(]I3MYHOTO PO3BUTKY HE TUIBKH AOPOCHHX, aje W JiTel: HEBIUHHO
3pocTae oOcCsAr 3HaHb, SKI MOTPIOHO iM 3acBoith. s TOrOo, MO0 JOMOMOTTH IITSAM
BIIOPATHCSA 31 CKJIQJHUMH 3aBJAHHSIMH, IO HA HUX OYIKYIOTh, MOTPIOHO MIKJIyBaTHUCS MPO
CBO€YacCHE 1 MOBHOILIIHHE () OPMYBaHHS B HUX MOBJIEHHs. lle — OCHOBHa yMOBa yCHIIIHOI'O
BUXOBaHHS Ta HaBYaHHS.

MoBa — 1e JisIBHICTh, fKa 3IIMCHIOETBCA TIPU  Y3TO/LKEHOMY (DYHKIIOHYBaHHI
TOJIOBHOTO MO3KY Ta 1HIIUX BiAJILTIB HEPBOBOI cHcTeMH. Y 31ilicHeHHI MOBHOI (yHKIIi 6epyTh
y4acTh CIIYXOBH, 30pOBUI, PYXOBHUH Ta KIHECTETUYHUIN aHATI3aTOPH.

OpHier0 3 NPUYWH TOPYIICHHS 3BYKOBUMOBH B JITeH MOXXe OYTH HEIOCTaTHS
PYXJIMBICTh OpraHiB MOBJICHHS: S3MKa, T'yO, IeNen Ta M’sKoro miaHeOiHHs. [lopymeHHs
PYXJIMBOCTI IMX OpraHiB (MaJOPYXJIUBICTB) TSATHE 3a COOOI0 HEUITKY, T'yTHSABY (3 HOCOBHM
BIJITIHKOM), IIEMENsABY, HEYITKY BUMOBY Pi3HHX 3BYKiB. CaMe TOMY BaXKJIMBE MICIIC HA IIIAXY
PO3BHUTKY MPABUWJILHOTO MOBJICHHSI TOBMHHA 3aiiMaTy apTUKYJAIiI{HA TIMHACTHKA.

AHai3 ocTa”HHiX gocaimxkeHb i myoOaikamiid. [IpoGnemy po3BHTKY apTHUKYJSALIHHOL
MOTOPHUKHU 3 METOI0 PO3BUTKY MOBIICHHSI, MPO(QITAKTUKHA MOPYIIEHb 3BYKOBUMOBU PO3pOOIISIIN
taki BueHi, sk C. Kpunoa [2], O.IIpaBmina [4], T.Tkauenko [3], M. DomivyoBa [1].
M. BepHiuTeitHOM po3poOiieHa Teopist opraHizamii pyxiB i BIJHECEHO MOBJEHHS 10 BHUIIOTO
piBHS oprasizaiii pyxiB. TaKOX IIUM YYEHUM BH3HAU€HI €Tall BUKOHAHHS JIOBUIHHOTO PYXY, SKi
HEOOXiJTHO BpaxOBYBaTH MPHU KOPEKLiKHHINA poOOTi 3 pi3HUMHU (POpMaMH MOBJIEHHEBOI MaTOJIOT1,
AKa XapaKTepU3yeTbCs MOPYILIECHHSM JIOBUIBHMX MOTOPHUX akTiB [5, c. 86]. 3aciayroBye Ha
yBary norisin O. KociHOBO1, sika CTBEpIKYE, IO JEsKi JITH 3aBISKH CBOEYACHOMY IMOYATKY
3aHATh APTUKYJALIMHOI TMHACTHKOIO 1 BIpaBaMH 3 PO3BUTKY (POHEMATHYHOIO CIyXy cami
MOXYTh HABUUTHCS TOBOPUTH YUCTO 1 TPABHIIBHO, 03 JonoMoru ¢axisugs [6, c. 4].

Meta cTaTTi — BU3HAUUTH MOHATTS «apTUKYJALISN», «apTUKYJALIIHA TIMHACTHKa» Ta
PO3KPHUTH 3HAUCHHS aPTUKYISALIHHOI TIMHACTUKU B pOOOTI 3 JITBMH AOMIKIIEHOTO BIiKY.

Bukiiag ocHoBHOoro marepiaiy. ['appa mMoBa — HaiiBakJuBilla yMOBa BCEOIYHOTO i
MOBHOIIIHHOTO PO3BUTKY AiTeil. UuM Oararimia i MpaBHIIBHINIA B IATHHU MOBA, TUM JIETTIE i
BHCJIOBIIIOBATH CBOI JYMKH, THM IIUpINE il MOXIJIMBOCTI B IMi3HAHHI HABKOJMUIIHBOI IHCHOCTI,
3MICTOBIIII Ta TOBHOLIHHIII CTOCYHKHM 3 OJHOJITKAMH 1 JOPOCIMMH, THUM aKTHBHIIIE
3IHCHIOETHCS 1 ICUXIYHUI PO3BUTOK.

MoBneHHSI AUTUHU JOLIKIJIBHOTO BIKY (OPMYETHCS y CHIJIKYBaHHI 3 JOPOCIUMHU,
TOMY HEOOX1HO, 11100 MOBa opociaux Oyna 3pa3koMm ais J1iTel. byab-sike mopyueHHs MOBH
B TIM 49U Til Mipl MOXe BIIOUTHCS Ha MISIBHOCTI Ta MOBEIIHIN IUTHHU. J[iTH, SIK1 MOTaHO
pPO3MOBJISIIOTh, IOYMHAIOTH YCBIJIOMJIIOBATH CBifl HENONIK, CTalOThb MOBYa3HUMHU,
COpOM’A3JIMBUMHU, HEPINIYYUMH, 3aMHKAIOThCA B c00i. OCOOJMBO Ba)XXJIMBE 3HAUCHHS Mae
npaBWibHA, YiTKa BMMOBA [JITBMH 3BYKIB 1 CNiB Yy NHE€pioJl HaBYAHHS TPaMOTH, OCKIIbKU
MUCbMOBE MOBJIEHHS (DOPMYETHCS Ha OCHOB1 YCHOIO, 1 HEJIOJIIKM YCHOT'O MOBJICHHSI MOXYTh
HOPUBECTH J0 HEYCIIIIHOCTI.

JluTHAa JOLIKUIBHOTO BIKY 3aCBOIOE MOBJIEHHS B IEBHIA MOCIIJOBHOCTI B Mipy
JI03piBaHHS HEPBOBO-M S130BOT0 anapaty. BoHa HapoaKyeThCsl 3 TOTOBUMHU /10 (GYHKIIOHYBaHHS
OopraHaMM apTUKYJALli, ajleé MPOXOAUTh JOCUTh TPUBAJIUM IMEpioj, MEpII HIXK 3MOXKE OCBOITH
doueTuky pigHoi MoBH [7, c. 32].

Jlnst pO3BUTKY 3BYKOBOI CTOPOHH MOBH Ma€ BEJIMYE3HE 3HAUEHHS PO3BHTOK PYXIHBHUX
M’SI31B apTUKYJISAIHHOT MOTOPHUKH: T'y0, Si3MKa, HIKHBOT LIENENH, M’ IKOT0 MiTHEeO1HHS.

VY naHuii 4yac 3pocTa€ 4uUCIO JiTed, sIKI MAalOTh T€ YU T€ MOPYLIEHHS MOBJIEHHS.
OCHOBHUM 3ac000M JUIsl PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI MOTOPUKHU € apTUKYIIALIIHHA NIMHACTHKA.

ApPTUKYJSLISA — AISUIBHICTH OPraHiB MOBH (TYO, f3MKa, M’SIKOTO IiTHEOIHHS, TOJIOCOBUX
CKJIQJIOK), 110 HEOOXiTHA HJsi MPOTOJIONICHHS OKPEMHUX 3BYKIB MOBH Ta iX KOMIUIEKCIB [8,
c. 388]. AprukynsiiiiHa riMHacTHKa — 1€ BIPaBU JUIsl PO3BUTKY OpraHiB apTUKYISLIi (s3MKa,
ry0, a TaKO>X HIKHBOI LIEJIENH ), 1110 BiAMOBIAAI0Th 32 MPaBUIbHY 3BYKOBUMOBY. JlJis TOTO, 11100
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JUTHHA HaBUYWjacs J00pe BUMOBIATH HAWCKIAHINI 3BYKH, TMOBHHHI OyTH THYYKHUMH 1
CHJIBHUMH SI3HK 1 TyOH, JOBI'O YyTPUMYBATUCS B OJJHOMY IOJIOKEHHI 1 3/[ICHIOBaTH OaraTropasosi
Mepexou BiJ pyXy A0 PyxXy. Ycl IIi HaBUYKH JUTHHA JOMIKUIBHOTO BIKY MOXE OTPUMAaTH
3aB/ISIKU APTUKYIISALIHHIA TIMHACTHIII.

MeToro apTUKYJIAIIAHOI TIMHACTUKH € BIINPAIOBAaHHS IPABWIBHUX, YITKUX PYXiB
OpraHiB MOBJICHHSI, 1110 HEOOXITHI JJIsl IPAaBHILHOI BHMOBH 3BYKIB.

BnpaBamu 1151 po3BUTKY OpraHiB apTHKYJISIT HEOOX1THO 3aiiMaTUCS 3 KUIBKOX IMPUYHUH:
MO-TIepIIe, CBOEYACHI 3aHATTS JAHOK TMHACTHKOKO JO3BOJIATH JITSIM CaMOCTIHHO HAaBYUTHUCS
OPaBWIBHO 1 YITKO TOBOPUTH; MO-Ipyre, [ITH, y SKUX CIOCTEPIraloThCsi MOPYIICHHS
3BYKOBUMOBH, MIBHJIIIE JIONAIOTh IIi MOBJICHHEBI NE(hEKTH 3aBISKM JTaHUM BIIpaBaM, 1 KOJH
3aHATTS OyayTh TPOBOJUTHUCS 3 JIOTONEJAOM, M S3M BXE OyayTh TMIiATOTOBJICHI (TaKOX
apTUKYJAIiiHA TIMHACTHKA JOMOMOXE THUM [IITAM, Y SKHX TpaBUjbHA, ajie MJIIsSBa
3BYKOBHMOBA); TO-TPETE, BIPABU I PO3BUTKY OpPraHiB apTUKYJIALII JTO3BOJIIOTH 1 JITAM, 1
JOPOCIIMM TPAaBUIIBHO HABYUTHUCS TOBOPHUTH.

ApTuKysiiiHA TIMHACTHKA BKJIIOYA€E BIIPABU SIK U TPEHYBAaHHS PYXJIMBOCTI OpraHiB,
BIJIIPAIIOBAaHHS TIEBHUX IOJOXKEHb I'y0, sI3MKa, MPaBUIBHOI BUMOBH BCIX 3BYKIB, Tak 1 IJis
KOKHOTO 3BYKY Ti€i abo Ti€i rpynu. BrpaBu moBuHHI OyTH IiIeCIpSIMOBAaHUMHE: BKJIMBI HE 1X
KUTBKICTh, @ BIAMOBIAHICTh NPaBWIBHIN apTHKYINALIi 3BYKiB 3 ypaxyBaHHSAM KOHKPETHOTO
MOPYILIEHHS 3ByKOBUMOBH B AUTHHHU.

[Tpu migbopi BOpaB uisd apTUKYIALIKHOI TIMHACTHKHM CIiJ TependadaTd Ti pyxu 1
MOJIO’KEHHS OpPTraHiB apTUKYIALIMHOTO anapary, y pe3yibTaTi KX YTBOPIOIOTHCS 3BYKH. Y CIO
CUCTEMY apTHKYJSAIIHHOT TIMHACTUKM MOXHA TOJUINTA HA JBa BHUIU BIPaB: CTaTHYHI 1
IuHaMiuHi 3 oOpazHumu Ha3zBamu. CratuyHi Brpasu («Jlonmatoukay, «lltamensaray, «Hamkay,
«onoukay, «Crpinka», «TpyOouka») chpsMOBaHI Ha YTpUMaHHS apTUKYISALIHHOI MO3M
npotsiroM 6-10 cexyna. Junamiuni BrpaBu («Konsuka», «['pubok», «['oimanku», «Cmaune
BapeHHs», «3Mmilika», «[omuHHUK», «Mastauk», «Korymkay, «Mansip») BHMararTh
PUTMIYHOTO OBTOPEHHS 6-8 pa3iB pyxiB, KOOPAUHAIII].

3Ha4YeHHS AapPTUKYIALIHHOI TIMHACTUKM B pOOOTI MENAroriB JIOTONMEIUYHOI TPYIH
MOJISATA€ B TOMY, 1110 TPHU PETYISIPHOMY MPOBEICHHI BOHA JIOTIOMArae:

—  TPUCKOPUTH MIATOTOBKY MOBJIEHHEBO-PYXOBOTO amapary AOMIKUIBHUKIB J0 TOCTaHOBKH
3BYKIB;

—  TIOKpAIIUTH KPOBOIIOCTAYaHHS apTHKYJISIIIHOTO anapary;

—  3MIIHATH M’SI30BYy CHUCTEMY Ss3MKa, TyO, IiK, IIEeNer, M SKOro MiAHEeOIHHS, MIMIYHUX
M’S31B;

— TOJ0JaTH HasBHI B AiTeH HeNpaBWIbHO c(HOPMOBAHI PYXOBI CTEPEOTUIH, HEUTpali3yBaTH
CYMYTHI PyXH 1]l YaC BUKOHAHHS apTUKYJISAIIHHUX BIIPaB;

— PpPO3BUHYTM 3JIaTHICTh JU(EpEeHIIiOBaHO BHMKOHYBATH TMEBHI PYyXH, KOPHUCTYIOUUCHh
OpraHaM# MOBJIEHHEBO-PYXOBOT'O arapary;

— cdopmyBaTH BMiHHS YTPUMYBAaTH HEOOX1AHUN apTUKYJISAIMHAN yKIa;

—  30uIpIMTH 00CAT PyXIB OpPraHiB MOBJIEHHEBO-PYXOBOIO amapary, iX pyXJIMBICTb, YITKICTb,
PUTMIYHICTb, AMILTITYly, TOYHICTb, CHITY;

—  BHUpOOWTH 3JaTHICTH MEPEKITIOYATUCS 3 OJTHOTO YKJIAAy Ha 1HILINMI;

—  HaBUMTHCS KEpyBaTH BJIACHUM MOBJIEHHEBO-PYXOBUM amapaToM, 00’€JHYBaTH MPOCTI pyXu
y CKJIa/IHi;

—  YIOCKOHAJIUTH BMIHHS BUpaXaTH CBOi €MOI[ifHI CTaHM MIMIYHO, IO Ma€ Ba)XJIUBE
3HaYeHHS 1715 GOpMYyBaHHS KOMYHIKaTHUBHOT KOMIETEHTHOCTI [9, c. 34].

VY mKiTbHOMY Billi BaJu MOBJIEHHS YacTO 3aBaKalOTh YCIIIIHOMY HaB4aHHIO. JliTh
6-piyHOTO BiKY, a THM OinbIe 7-piYHOTO, SKi MPUXOAATH O IIKOJH, 3a3BUYall MPABUILHO
BUMOBJISIIOTH yCi 3BYKU. OJIHAaK y JAESKHX JITeH 1[bOro BiKYy, a YaCOM HaBiTh y OUIBII CTapIIMX,
BHMOBA BUSBIIETHCS 1€ HECPOPMOBAHOIO, 1 TO/1 OaThKM MOBUHHI HA 1€ 3BEPHYTHU yBary, He
YeKaTu MPUPOJHOTO MOJOJaHHS MOBJIEHHEBOI HEAOCTATHOCTI caMol0 JUTHHONO. [IpaBuibHa 1
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YiTKa BHUMOBa CJIIB JAWTHHI MOTpiOHA yIsi TOro, mo6 ii MoBa Oyma 3pO3yMIJIOI0 JIs 1HIIHX
moneit. PazoM 13 TuM, HempaBUIbHA BUMOBA MOXKE 3aBaXKaTH PO3YMIHHIO CAMOIO TUTUHOKO MOBH
IHIIUX. Y COMaTUYHO-0CIA0JEHUX MITEH CIIOCTEPIraroThCs TPYIHOIII MEPEKIFOYCHHS 3 OJTHOTO
ApTUKYISALIHHOTO YKJIaay Ha 1HIIWH; MPH 1[bOMY BiAOYBAa€ThCS 3HMKEHHS 1 MOTIPIICHHS SKOCTI
APTUKYJIALIHHOTO PyXYy, Yacy (ikcarii apTUKyIAIiiHOT HOpMHU, TKOCTI BUKOHAHUX PYXIiB.

Haiibinpm sickpaBO MOTOpHa HEIOCTAaTHICTH OpPTraHiB apTHUKYJALIl # MOTOPUKH PYyK
MPOSIBISETHCS MPU BUKOHAHHI CKJIAQJHUX PYXOBHMX aKTiB, 1[0 BUMAararoTh YITKOTO YIPaBIiHHS
pyxaMmu, TOYHOi poOOTH Pi3HUX M’A30BUX TPYH, MPaBUIBHOI MPOCTOPOBO-YACOBOI OpraHizarii
pyxy. Cmig nmam’sitaTd, mo Oyab-sSKe MOPYIICHHS MOBH MOJXKE BIJOMTHCS Ha ISIIBHOCTI Ta
NOBEIIHII TUTHHU. 3aBJaHHS MEAaroriB, YUUTENsA-JIOTONea MOISAraE B TOMY, I[00 JOTOMOTTH
JUTHHI TOJ0JIaTH TMOpyIIeHHs. | yum panime Oyae BUABJICHHH AePeKT, TUM e(peKTHUBHINIE 1
ycmimHinie Oyae podoTa mo0 HOro Mo oJaHHS.

3 ommsiay Ha TPOBIAHUN BUJI JiSUIBHOCTI MITEH IOIIKIIBHOTO BIKY Ta 3 METOIO
MiBUIICHHS IXHBOTO I1HTEpECy [0 BUKOHAHHS AapTUKYISIINHOI TIMHACTUKH, MAHWWA BUJ
JOrOneANYHOI poOOTH JOLIUIBHO BUKOHYBAaTH B IrpoBUM (opMmi, BKIHOYATH B pOOOTY pi3HI
aHaJi3aTOPH 1 BUKOPUCTOBYBATH PO3MAITTSI JOIIOMIKHOTO MaTepiany.

Ha 3amsaTTsax kpiM TpagumiiHux ¢GopM TpPOBEICHHS AapTHKYJSAIINHOT TIMHACTHKU
BUKOPHCTOBYIOTBCSl IHTEPAKTHBHI, HOBITHI (opmu, 30kpema: «Tearp NadbuMKiB 1 sS3UYKa»
(cromyyeHa TIMHACTHKAa); 3ycTpiui 3 reposimu «Becenux TansBUHOK»; BHUKOPHUCTaHHS
TUIAKTUYHOT JUSUTBKH, apTUKYJSIIHHANA KOMIUIEKC 13 Tpadaperamu «Becenux s3WUKiBY;
a/IafITOBaH1 Ka3KH 3 pyXxaMu (MyJIbTUMEIIHHA IPE3eHTAallis); BAKOHAHHS apTUKYJISIIHHUX BIIPaB 13
3aCTOCYBaHHSM «UYapiBHUX MMATHYOK»; JIOTOKA3KH. JIOrOKa3Ky — IUTICHUI MeJaroridyHui mporiec,
IO CIpUS€ PO3BUTKY BCIX CTOpPIH MOBIIEHHS, BUXOBAaHHIO MOPAIbHUX SKOCTEH, a TaKOX
aKTHBI3allii BCIX MCUXIYHUX TpoLeciB (yBaru, CopuiMaHHs, aM’ siTi, MUCIIeHHs, ysiBu) [10, c. 48].

BucHoBkM i mepcneKTHBM NOAAJBIIMX JOCTigxeHb. OTxe, apTUKYIAMiiHA
riMHACTHKA — 1€ BIPABH JUIsI PO3BUTKY OPraHiB apTHKYJAMIl (s3UKa, TYO, a TaKOX HUKHBOI
Hiefienu), 10 BIANOBIJAIOTh 3a MPaBWIbHY 3BYKOBUMOBY. Meroro 1i BHUKOHaHHS €
BiJIITPAIFOBAHHS MPABUJIHHUX, YITKHX PYXiB OpPraHiB MOBJICHHS, 110 HEOOXITHI JUIS MPaBUIBHOI
BHMOBH 3BYKIB. APTUKYIISIIIII{HA TIMHACTHKA MTOIA€THCS AITSIM Y BUTIISIL K Ka30K, TaK 1 BipIIiB,
3arajiok, JIYWUJIOK, OOpa3HUX UTFOCTparlii, ciaiifiB. 3aHATTSA CTAa€ I[IKaBUM, 3aXOIUTIOIYHUM,
emMouiiHUM. /IuTHHA He momivae, mo i HaBYarOTh. | TaKUM YMHOM PO3BUTOK ApPTUKYIALIAHOIL
MOTOPHKH TPOTIKAE AKTUBHIIIIE, IBHUIIIE, a TTOI0JIAHHS TPYAHOIIIB IPOXOIUTH JIETIIIE.

Cepen mepcneKkTUB MOJANBIIOTO JTOCHIIKEHHS JaHOl MpOOJeMH CHiJl OKPECIUTH
cnenugiky BHUKOPUCTAHHS AapTUKYJSLIMHOI TIMHAaCTMKM B poOOTI 3 MITBMHU 3 TSDKKUMHU
MOPYIIEHHSMU MOBJICHHS.
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Abstract. Strilez A. V. Articulation exercises in work with preschool children.

Introduction. The basic concept of «articulationy, «articulation gymnasticsy and
identified the reasons because of which exercises should be used for development of articulation
children.

A list articulation exercises for the development of articulation and in addition to traditional
forms of articulation exercises generalized use of interactive and new forms.

At the level of the prospects for further study on the specific use singled articulation exercises in
working with children with severe speech disorders.

Purpose of the article - to define the concept of «articulationy, «articulation gymnasticsy and
reveal the value articulation exercises in working with children of preschool age.

Results. In order that the child learned to speak well most complex sounds to be flexible and
strong tongue and lips, and kept long in one position and multiple transitions from movement to
movement. All these skills a child can get through the articulation gymnastics.

The purpose of it - is working right, clear movements of speech required for correct
pronunciation of sounds.

Exercises for development of articulation must engage several reasons:

—  First, timely gymnastics classes this alone will allow children to learn how to speak and clearly;

— Second, children have observed violations pronunciation rather overcome these speech defects
because of this exercise, and when classes will be conducted from one speech therapist, muscles will
already be prepared. Also Articulation gymnastics and help children whose correct but lifeless
pronunciation;

—  Third, exercises for development of articulation and allow children and adults to learn to speak
correctly.

Articulation gymnastics includes exercises for both training of mobility, working out certain
provisions of the lips, tongue, correct pronunciation of sounds, and each sound of a band. Exercises
should be targeted: the number is not important, but the exercises are selected based on a correct
articulation of the specific sound of violation of a child, that is defined as a violation.

Conclusions. So Articulation gymnastics — is an exercise for the development of articulation
(tongue, lips and lower jaw), responsible for the correct pronunciation. The purpose of it is -
working right, clear movements of speech necessary for the correct pronunciation of sounds.
Articulation exercises served to children in the form of stories as well as poems, riddles, imaginative
illustrations slides. Do is interesting, exciting, emotional. The child does not notice that her
teaching. And thus the development of articulation proceeds increasingly faster coping is easier.
Among the prospects for further study of the problem isolates the specific use articulation exercises
in working with children with severe speech disorders.

Key words: language; broadcasting; articulation; pronunciation; authorities articulation;
articulation motor; articulation exercises, motor failure.
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